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EXPRESSIVE VOCABULARY, CREATING CHARACTERS’ IMAGES, IN LITERARY DISCOURSE OF H. MANN:
WORD-FORMATIVE AND FUNCTIONAL-STYLISTIC ASPECTS
(BY THE MATERIAL OF THE RUSSIAN TRANSLATIONS)
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The article is devoted to studying the expressive substantive vocabulary in translated social novels —Fhe Loyal Subject”, rofessor
Unrat”, #n a Small Town” by H. Mann. The formation of expressive morphologically and semantically derived substantives in writer‘s
idiostyle is considered from the standpoint of functional stylistics. The paper presents the analysis of some word-formative models
of expressive substantives, creating the images of characters, in H. Mann‘s literary discourse; and describes the structural-semantic and
paradigmatic relations between derived and deriving substantives with the meaning of a person in the space of a literary text.

Key words and phrases: idiostyle; expressive vocabulary; word derivation; semantic derivation; derivational model; derivational
homonymy.

YIK 811.1/.8
Duion0rnyecKkne HayKu

Cmambusi noCesiena paccmompenulo s3blka Kaxk ungopmayuonnoi cucmemol. Hccnedoganue nokasano, 4mo si3vik
npeocmasisiem co6ou 6a3y OAHHBIX, KOMOPAS COOEPAHCUM UCXOOHYIO UHPOPMAYUIO O MUpe 8 hopMaTuU306aHHOM U
3ako00upogannom 6ude. OCHOBHLIMU KAYECMBAMU S3bIKA SGISIOMC UHMOPMAYUOHHOCIL U UHDOPMAMUSHOCTIb,
NO360JI0WUE XPAHUMD U Nepedasamyb UHGOPMAYUIO C YH4emOoM COONI0OeHUs C8a3ell MeNHCOY A3bIKOGLIMU eOUHUYAMU
u ancopummamu ux obwvedunenus. Ilepedaua ungopmayuu ocywecmensaemcs wepes3 HanoOIHEeHHOe CMbLCIOM UHPOP-
MAmusHoe BbICKA3bIBAHUE.

Kniouegvie cnosa u ¢paswi: 6a3za TaHHBIX A3bIKa; WHGOpMAIMOHHAS CHCTEMA; MH()OPMAIIOHHOCTD S3bIKa W PEYH;
QJITOPUTMBI SI3bIKA; XPaHEHHUE U Nepeiadya HHPOPMAILHH.

3apudyanuna IabBupa 'asineBHa
Hbicesckuii 2ocyoapcmeennuiii mexuuueckuii yHueepcumem umenu M. T. Kanawnuxosa
zarifullina_eivira@mail.ru

SI3bIK M PEYb: BA3A JIAHHBIX U UHOOPMALIMA®

SI3bIK sIBAsIETCS caMOM CJIOXKHOM €CTECTBEHHOM 3HAKOBOM CHCTEMOM, MCIOIb3yEeMOM JIIOAbMU ISl OCYIIECTBIIE-
HUSI KOTHUTUBHOW, KOMMYHHUKATUBHON M COIIMANTBHON JesITeTbHOCTH. CUUTACTCS, 9TO HU OJHO HCCIICIOBAHHE S3bIKA
KaK (pyHKIIMOHAIBHO-Pa3BUBAIONIECICS CUCTEMBI HE MOXKET OBITh IOJIHBIM, OJTHAKO, UCCIIEIOBAHUS MOJAO0HOTO poja
BCe )K€ HEOOXOIUMBI, TIOCKOJIBKY ITO3BOJISIOT YICHBIM BEIMTH 32 paMKH POCTOH KOHCTATaIMH (DaKTOB SI3bIKA U 00B-
SICHUTD TIOBEJIEHHUE S3BIKOB B YCIOBUAX MPOTEKAIOIIUX MPOIECCOB IEMOKpATH3aIMK U Tiobanu3anuu. HecMoTps Ha
TO, UTO «JTFOOOH SI3BIK HOCHUT aHTPOIIOIICHTPHICCKUN XapaKTep, a CHCTEMa sI3bIKa SBISICTCS HE PEaTbHBIM, 2 MBICIIH-
MBIM enuHCTBOM» [7, c. 123], uccienoBaHue s3blka Kak (EHOMEHa 4YEIOBEYECKOH NesTeIbHOCTH BO3MOXKHO,
HO TOJIFKO TIPH YCJIOBHH IPHBIICUCHUS JAaHHBIX IPYTUX HAyK, H B TOM YHCIIE TCOPUU MH(POPMALUH M TEOpUH 0a3
JAHHBIX, KOTOPBIE MTO3BOJISIOT IIOCMOTPETh Ha (YHKIIMOHHPOBAHHE U Pa3BUTHE A3BIKA Yepe3 MpHU3My 0coOeHHOCTEN
YEJIOBEYECKOTO MBIIIJIEHUS, TIOPOMKACHUEM KOTOPOIO U SBJISETCS caM SI3bIK.

S3BIK, €ro CTPYKTypa M CHUCTEMHBIE CBS3H, BCEUEJO M MOJIHOCTHIO O0YCIOBJIEH MBIIIJICHHEM €r0 HOCHTENEH,
U B CIJIy 3TOTO OH SIBJISIETCS OTKPBITOHM SI3BIKOBOW CHUCTEMOW, HETMHEWHOW B CBOEM Pa3BUTHU M (DYHKIIMOHUPOBA-
HuM. HenumHeWHOCTh S3BIKA o6ycn03neHa MPOTUBOPCYMBBIMU TIPOLECCAMHU, TMPOTCKAONIUMU B caMoi CHCTEME,
Ha KOTOPYIO OKa3bIBA€T BIUSHUE Cpella — HOCUTENH SI3bIKa, CIIE0BATEIbHO, CaM SI3bIK KaK cCTeMa IPOTUBOPEUUB U
«MPOTHBOPEUNB HACTOJBKO, HACKOJIBKO MPOTHBOPEUNBO MBIIIIIEHUE YeToBeKay [6].

CoBpeMeHHBIE HCCIICAOBAHNS B 00JIACTH JIMHTBOCHHEPTETHKH HE MOTYT OOOHTHCH 0e3 0OpalieHus K TOHSITHIO
ungopmayus, KOTOpoe IPUMEHNMO U K 00J1acTH 3HaHUH 0 A3bIKe. B HacTosIIee BpeMs OHATHE UHDOPpMAYUOHHAA
cucmema BRIHECEHA 32 MIPEJICIIBI HAYK O SI3BIKE U O YEIOBEKE, OJJHAKO, HEOOXOUMO yKa3aTh, YTO CAMO MOHATHE UH-
Gopmayuonnas cucmema HUKoTAa OBl HE BO3HUKIIO, €CJIM OBl YEJIOBEYECTBO HE 00Iaalio S3BIKOM KaK BO3MOXKHO-
CTBIO OCYIIECTBJICHUS KOMMYHHKAIMU. Belh cam s3bIK, Kak ¥ Jiro0as HHPOPMAIMOHHAS CUCTEMa, UMEET CIOKHYIO
OpraHu3aIuio, MpeaHa3HadeH AJs 3a7ad XpaHeHus, 00paboTKH, MpeoOpa3oBaHus, Nepeaadn, 0OHOBIECHUS UHOP-
Malliy O MUpE, KOTOopasi 3aKOJUpPOBaHa B BUJI€ YHHUBEPCAIbHO-YHUKAIBHBIX KOJOB B Pa3HBIX SI3bIKaX MHPA.

© Sapugynmma 3. I, 2014
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TepmuH unghopmayus NPOUCXOJUT OT JIATHHCKOTO cioBa «informatio» — pa3bsiCHEHUE, U3JIOKEHUE, CBEICHHUSI.
OH sBIIsIeTCS OCHOBOIIOJIATAIONIMM TTIOHATHEM JUIsl MHOTHX HayK, B TOM uucie ¢puiiocoduu, rie ero 4acro COOTHOCST
C HOHATHEM ompadicenue. B 3TOM KOHTEKCTe MH(POPMAIHsS MOXET BBICTYNATh KaK BBIPAKCHHAs B TOW WM WHOM
¢dopme paccMaTprBaeMas 9acTb OOBbEKTHBHOM PEaIbHOCTH, CIEJOBATEIbHO, OHA HE MOXKET NPETEHI0BATh Ha JIOCTO-
BEPHOCTH — JINIIb HAa ONPEAEICHHYIO CTENIeHb OOBEKTUBHOCTH. /Il TEXHUUECKUX HAYK, B TOM 4Hcie HH(OPMAIIH-
OHHBIX, 0CO0YI0 3HAUNMOCTD UMEET KOPPEIALHA MOHATHH ungopmayusa u dannvie. B Teopun 6a3 JTaHHBIX MPHHITO
CUNTATh OaHHble HEKUM YIOPSIOYEHHBIM, ()OPMaIN30BaHHBIM COCTOSIHUEM HH(OpMAnuy, NPUTOTHBIM U MaHH-
MyJA0UN B HHOPMAIIMOHHON CHCTEME, KaKHM, HallpUMeEp, SBISETCS s3bIKOBas cucremMa. B mHdpopmannonusix 6a-
3aX OaHHbie TIPEACTABISIIOT COO00 HabOp CHMBOJIOB U BBIPAXKEHBI TEKCTOM. Ha Hamr B3riisiz, sI3bIK HE SBISETCS WH-
(dopmarueii, oH sBisieTCs] HHOOPMALMOHHOW CUCTEMOH, MTPEACTaBICHHON B Buje 0a3bl TaHHBIX, YTO CBSI3aHO C pa3-
TpaHUYEHHEM B TeOpHH UH(OPMALUK MOHATHH ungopmayus v oanHvle. be3yclloBHO, KauecTBa uHpopmMamusHocmu
U uH@opmayuonHocmu TPUCYIIN S3BIKY U PEUH, MOCKOJIBKY OHHU IOPOXKICHBI HEOOXOAMMOCTBIO €€ Iepernayd U
XpaHeHHs. JTH KauecTBa yKa3bIBalOT Ha TO, YTO CHCTEMa COAEPKHUT MH(OpPMALHIO U CHOCOOHas e¢ IepenaBaTh.
OnHako B pedd U B sI3bIKE 3TU KauecTBa PeaIn3ylOTCs MO-Pa3sHOMY: B SI3bIKE OHM TPAHCIMPYIOTCSA B BHUIEC HOMUHa-
IIMH, BBITOJIHSIONINX PETIPE3CHTATUBHYIO (DYHKIUIO, B €YU — B BU/I€ HH(OPMAIIOHHOTO ITOTOKA.

B kadecTBe TEPMHHOIOTHYECKIX CHHOHIMOB TaK)K€ MHOT/IA MCIONB3YIOT TaKHE MOHITHS KaK coobuenue u 0aH-
note. [lon coobuenuem TOHNMAaeTCsl HAOOP TAHHBIX, O0BbEIMHEHHBIX 00ITiM cMbIcIoM. CoOOIIeHne BCeT/Ia CBA3aHO
C peublo, IPOAYIMPOBAaHWE KOTOPOH OCHOBAaHO Ha WCIIOJb30BAHMM 3JEMCHTOB SI3bIKA, OOBEIMHEHHBIX IO CYyIIE-
CTBYIOIIMM B SI3bIKE TIPaBHJIaM, HO CAMU aBTOHOMHBIE JJIEMEHTHI S3bIKa COOOIIEHHEM MOTYT OBITh Ha3BaHbI JIHIIIb
ycnoBHO. B nenom nox ungopmamusnocmoio coobuyenus TOHNMAETCsI «CUCTEMHBIH NPU3HAK TEKCTA, CBA3AHHBINA CO
CBOWCTBOM TeKCTa (PMKCHPOBATh 3HAHHS O MUPE, OTPaKaIOIFe aBTOPCKOE MUPOBOCTIpUsiTHE» [2] M «00sacTh B3au-
MOJICHCTBHSI MEXIY YEJOBEKOM... U MH(OpManMoHHOI HacklieHHOCThIO Tekctay [3]. Tlox unpopmamusnocmovio
meKcma TIOHUMAETCsl «OTPeAeIEHHbIM 00pa30M OpraHW30BaHHAs! COBOKYITHOCTD CBE/ICHHH, TaHHBIX, HH()OPMAIHH. ..
C TeM, 4TOObI ajpecaT COBEPLIMI IPU OCBOCHHM ITUX CBEJCHUIl ONpPENENICHHYIO COBOKYITHOCTH IEWUCTBHiD [4],
a TaKKe «IpPeJIMETHO-CMBICIOBOE CO/IEPKAHUE TEKCTA KaK 0OBEKT BOCHIPUSATHS, XpaHEHUs U NIepepadOTKU B TE€X WU
uHbIX Hesix» [5]. Takum obpaszom, ciemyeT cKa3aTh, 9TO A3BIK HECET HHPOPMAIHIO B 3HAKOBOM U 3aKOUPOBAHHOM
Buzax. KogupoBaHue 1 JEKOANPOBAHUE SA3BIKOBBIX 3HAKOB IMPOMCXOANT B MMCbMEHHOW WM YCTHOH (opme. B cBoro
ouepesib, IIOPOXKIACHNE PEUr U €€ BOCIIPUATHE U ecTh HH()OPMALUsl B YUCTOM BUAE — BU3YAJIBHBIH MM ayqHalbHBIN
nH(pOpManMOHHBIN TOTOK. B ciydae ke, ecii 4eloBeK He 3HACT S3bIKA, TO JUIS HETO TEKCT, HAITMCAHHBIA HA HEHM3-
BECTHOM €My SI3bIKE, HJIM pPedb Ha HEM — HH(OPMAIIOHHBIN IIIyM, HE HMEIOLINIA CMBICIA.

JleHCTBUTENBHO, SI3BIK MOJKET TOJNBKO YACTHYHO IepenaBaTh MH(POPMAIHIO, IOCKONBKY MH(pOpManus o Mupe
B A3BIKOBOI cHCTeMe HOCHT, B OCHOBHOM, DPEIPEe3eHTaTHBHBIM XxapakTep. Kak M3BECTHO, «eCTECTBEHHBIH SI3BIK
B 3TOM acCIeKTe MPEeCTaBIsIeTCs KaK CHCTEMa B3aMMOCBS3aHHBIX €AWHUI, 00beIMHEHNE KOTOPBIX periaMeHTHPYeT-
Csl IpaBUJIAMH, PEaTH3yeMbIMHU C MTOMOIIBIO 33JaHHBIX SI3LIKOM aJITOPUTMOBY [9]. AJNTOPUTMBI, YIPaBISIOUIUE MPO-
1eccoM 0OBEIMHEHHMS CIOB B BBICKA3BIBAHHS AJI Oojee TOYHOW Iepenadd CMBICTA, 3aJI0KEHBI B MOJAEIH S3bIKa,
HO OHU HE PeajM30BaHBI HE TOJIBKO Yepe3 S3bIKOBBIC €AMHUIIBI, HO M Jaxe uepe3 ux cBa3u. He 3Has ux, COCTaBUTH
nH(OpPMATUBHO TOUHOE BBICKAa3bIBaHWE HEBO3MOKHO. Takum 00pa3om, nHdopmaiueii sBiseTcs peub, a s3bIK HE SB-
nsietcst nHpopManue, Io3TOMy M IepesiaTh ero OT OJHOTO YeJIOBEKa IPYroMy HEBO3MOXKHO.

Tak, 3HaHHE U yOTpeOJeHNEe aBTOHOMHBIX 3JIEMEHTOB SI3bIKA MOXET CIOCOOCTBOBATH MOPOKICHUIO PA3ITMUHBIX
BBICKA3bIBaHMH, HO yNOTpeOJeHHe NX BHE KOHTEKCTa MOXET HE MMETh KOMMYHHMKAaTHBHOTO cMbIcia. Kpome Toro,
HEOOX0MMO COOIOZICHNE JIEKCUKO-CEMaHTHIECKUX M CEMAaHTHKO-TPAMMAaTHYECKUX alrOpPUTMOB sI3bIKa. Brioop u3
MHO)KECTBA CJIOB HY)KHBIX M UCIIOJIb30BaHNE UX B PEUH ITO3BOJISIET IPOAYINPOBATH BBICKa3bIBAHNUS, MIMEIOIIUE CMBICI,
1 yeM OoJIbIle TIpe/IaraeTcs 3JIEMEHTOB SI3bIKa, TeM OO0JIbIIIe BRICKA3bIBAHUI MOYKHO CKOHCTPYHpPOBaTh. YeM MeHbIIIe
CJIOB, TeM OOJIBIIIE BEPOSITHOCTh, YTO BBICKA3bIBaHHE Oy/ET OAHO3HAYHEE M AJISI HOCUTENICH POTHOTO SI3BIKA, M JUIA
M3y4YaroINX MHOCTPAHHBIN A3bIK. CaMblif IPOCTOI BapHAHT MOPOXKIECHHUS BBIPAXKEHHUSI — 3TO COOTBETCTBUE BBICKA3bI-
BaHUs T'PaMMaTHYECKONH OCHOBE MPEAJIOKEHNUS, WIN, B CIIydae HEMOJIHOTO MPeIoKEeHHUs, cloBocoyeTanuio. Hampu-
Mep, CIIOBA JHCeHWUHA U 00epHYMbCsl, KOTOPbIE MOTYT SBIAThCA IPaMMAaTHUECKOW OCHOBOI HEpacHpOoCTPaHEHHOTO
MIPEUIOKEHHS, MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI AJISI HOPOXKICHUS IBEHAIIATH BHICKA3BIBAaHUN C YUETOM IMOPSAKA CIOB U
BBIP@XXCHUSI TPAMMATHUYECKUX KaTeropui: 1) orcemwyuna obepuynace, 2) swcenwuna obopavusaemcs, 3) rceHuuna
obepnemcsi, 4) oicenuyunbl 00epHYIUCD, S) HceHUWUHBL 000paAU8aAIOMcsl, 0) JceHuuHbl 00epHymcs U TIp. DTO 3HAYUT,
YTO TOSIBJICHUE HCXOJHOTO KOHTEKCTa: JKenwuna obepuyaacs [1, c. 205] cocrasnser 8,3(3)% U3 BOZMOXHBIX BapH-
aHTOB. A BOT IIPOLICHT TOTO, YTO YEJIOBEK U3 CIIOB d, 8, 832IAHY I, GIAICHO, BOIOCHL, 8YAIbIO, 8bIIAHYIO0, 21A3d, 2Y0bl,
ewe, JHCeHWUHY, 3a0ecmen, 3aMepyani, 3010Mmuim, U, U, U3-3d, KaK, MCHOGEHUe, Hd, He, HEHOPMATLHOU, HO, 0bep-
HYACA, 001aK08, OH, OMIUBOM, NOO, NOJBIXHYIU, NOMOMY, pA3, COIHYe, MONbKO, YepHble, Ymo, MO0 TIOCTPOUT IIpea-
noxeHue: [10momy 4umo ox He MmoJbKo 00EPHYICA, HO euje U 63IAHYIL HA HCEHWUHY, A KAK paz 8 IMo MeHOGEHUEe U3-3a
0071aK08 Gbl2NIAHYNIO CONIHYE, U YEPHble B0JI0CHL HEHOPMANLHOU NOALIXHYIU 30JI0MbIM OMIAUGOM, 211A3a 3amMepyan oo
8yanwio, yovl enaicno 3abnecmenu [Tam xe, c. 207] npubamKeHO K OECKOHEYHO MAJILIM BETTMUHWHAM.

OTH mporiecch mepeaadn HHGOPMAIUH CBSA3aHBI C TEM, YTO IIPH HPOIYIIPOBAHNH BBICKA3BIBAHHS OCYIIECTBIIS-
IOTCS] ONITHMU3AI[IOHHBIE MEXaHI3MBI MBIIIJICHUS YeI0BeKa, OCHOBAHHBIE, IPEXKIE BCETO, Ha JIOTHYECKUX OMEePaInixX
cuHTe3a 1 aHanu3a [8]. CrnemoBaTenbHO, YeM JJIMHHEE BBICKA3BIBAHNE, TEM OOJIbIIEe OHO CIIOCOOHO HecTH nHpopMa-
LIMH, HO ¥ TEM CIIO)KHEE €ro He TOJIbKO MPOW3BECTH, HO M BOcHpou3BecTH. [1oaToMy maMsTh 4enoBeka, pacuyieHs s
TaKue BBICKA3bIBAHHS Ha YacCTH, COXpaHsIeT HH(POPMAIIHIO, 3aJI0KEHHYIO B HUX, C €€ OTepel — IMEHHO TaKUM 00pa-
30M MIPOHUCXOJUT ONTHMHU3ALNS MEXaHU3MOB 3aIIOMUHAHMS.
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TakuM 00pa3oM, s3bIK ABISCTCS 0a30l JaHHBIX, CoAepKallel B ceOe MCXOTHYIO MHPOPMAIUIO0 O MHPE U CIIO-
coOHOI e¢ mepenaBaTh. Ho mepemaua si36IKOBOM MH(MDOPMAIIMH, 3aKOIUPOBAHHON B A3BIKOBBIX €IHMHHIIAX U CBA3SX
MeXIy HUMH, KOTOpas B TIEPBUYHOM BHJE 3aJI0’KE€HA B S3BIKE, OCYIICCTBILICTCS Yepe3 NMUCHMEHHYIO MU YCTHYIO
pedb — HalOJTHEHHOE CMBICTIOM HH(POPMAaTHBHOE BHICKA3bIBAHUE.
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LANGUAGE AND SPEECH: DATABASE AND INFORMATION
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The article is devoted to the consideration of a language as an information system. The research shows that language is a database
that contains the initial information about the world in a formalized and encrypted form. The main qualities of a language are infor-
mation nature and informative content that allow storing and transmitting information taking into account the observance of relations
between linguistic units and the algorithms of their integration. Data are transmitted via the meaningful informative statement.

Key words and phrases: language database; information system; information nature of language and speech; language algorithms;
saving and transfer of information.

VK 821.161.1 (081)
duitosornuecKue HAyKH

B cmamve paccmampusaemca meopueckuii aux pycckoeo noama Cepebpsanoeo éexa Maxcumunruana Bonowuna,
KOMOpblil NUCAN 30I0MbIMU OYKEAMU CB0I0 MBOPHECKYIO TUYHOCMb 8 HAcNeoue MUuposoli Kyabmypul. Mupoowywe-
Hue Maxcumunuana Bonowuna npoHusano enyOuHHbIMY RAACMAMU AHMUYHOU YUBUIUIAYUY, KOMOPAS, C80e0bpa3-
HO NPeloMISAACy U Nepeniemasicy, GOUld 8 meopueckuti Koo Kyiemypsl Cepebpsano2o 6eKka u makozo KyibmypHO2O
¢enomena kax Kummepus, 60ccozdannozo mugpomeopuecmeom Borowuna.

Kniouesvie crnosa u ghpaswvl: nux; Makcumuniman Bonomnn; KnmMepust; Kokrebens; nepekpectok; JJom Iloara.
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JHUK M. BOJIOIIWHA HA MIEPEKPECTKE MUPOBBIX KYJIbTYP U HIUBUJIU3ALIAM ©

TBOpUYECTBO PYCCKOTO MBICIUTENS M Mo3Ta MakcuMmnnana BonommHa HakOHEN-TO HaduWHAeT mpoOuBaTh cede
JIOpOTy 4epe3 IIyOWHHBIE TUIACThl PyccKoi KynbTypsl CepeOpsiHoro Beka. Kaszanock, 4To B pe3ynbTaTe Tparndeckux
coOpITHif Hayama XX Beka MBI MOTEPSUTH BO3MOKHOCTH CBOOOTHOTO JIMUTEPATYpHOTO, (GPUIOCOPCKOTO U KYIbTYpPOIO-
TMYECKOTr0 MOMCKa, ObUT HaBceraa yTpadeH JAyXOBHBIN ()eHOMEH pYyCCKOH IMBMWIM3anuu. «B To e BpeMs Heb3s
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